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EN / WEEE label signifies the necessity of selective collection of waste electric and
electronic equipment. The products thus marked must not be disposed of to the
standard waste bins together with other types of waste. Such products may be
environmentally harmful and require special forms of processing, recovery,
recycling and neutralization.

DE / Das WEEE-Zeichen verweist auf die Notwendigkeit, verbrauchte Elektro-und
Elektronikgerdte getrennt 2u sammeln Produkte, die dieses Zeichen tragen,
konnen nicht mit normalem Ml entsorgt werden. Derartige Produkte konnen
umweltschdlich sein und bendtigen besondere Methode der Verarbeitung,
Wiederverwertung, Recycling und Unschadlichmachung.

FR / Ce marquage indique la necessité de le ramassage séléctif des appareils
éléctriques et éléctrotéchniques usés. Les appareils marqués de cette maniére ne
peuvent pas, sous la peine d'amande, étre jettés a la poubelle avec les autres
déchets. Ces appareils peuvent nuire I'environnement et 1a santé humaine, ils
exigent la forme spéciale de ['élaboration / récupéation / recyclage /
neutralisation.

NL/ Dit kenmerk wijst op de noodzaak om gebruikte elektrische en elektronische
apparatuur selectief te verzamelen. Producten die dit teken hebben, mogen op
straffe van een boete niet weggegooid worden met gewoon afval. Deze producten
kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke gezondheid, ze vereisen
speciale verwerking / recycling / onschadelijk maken.

1T/ Questo contrassegno segnala l'obbligo di raccolta differenziata dei dispositivi
elettrici ed elettronici esausti. | prodotti cosi contrassegnati non Possono, apena
di ammenda, essere gettati tra i normali rifiuti, insieme ad altri scarti. Questi
prodotti possono arrecare danni all'ambiente e alla salute umana, e richiedono
pertanto speciali procedure di lavorazione / recupero / riciclaggio /
neutralizzazione.

L /O ie WEEE wskazuje na koniecnos¢ selektywnego zbierania

EN /Not to be used with electronic devices in the
circuit (e.g. light dimmer).
DE / Sie ist nicht in Kreisen, wo elektronische
Gerdte (z. B. mit Verdunkler) vorhanden sind, u
verwenden
FR / Ne pas utiliser en circuits ave les dispositifs
éléctriques (par exemple avec I'assombrisseur).

/ Niet gebruiken in een circuit met
elektronische apparatuur (bijv. met een dimmer).
T / Non utilizare in combinazione con
apparecchiature elettroniche (ad es., con regolatori
dintensita).
PL / Nie stosowa w obwodach 2 urzadzeniami
elektronicznymi (np. ze Sciemniaczem).
CZ /Jafivka nenf prizplsobena ke stmivani.
SK / Iiarivka nieje pnsgﬁsobena’ k stmievaniu.
HU /7 Fényer6 szabdlyozds kapcsoldval nem
hasalhatd.
RO/MD / Nu se va folosi in circuite cu dispozitive
electronice (de ex.: regulatoare de lumind).
SI / Ne smemo uporabljati v elektrinem kroFu s
elektronskimi napravami (npr. z zatemnilnim
stikalom).
BG / [la He ce u3n0/38a BbB BepHIH ¢

1uiytego sprzetu elektrycinego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod
karg graywny, nie mozna wyrzucac do zwyklych $mieci razem  innymi odpadami.
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska na\ura\neEo i 2drowia ludzkiego,
wyma an specjalnej formy przetwarzania / odzysku / reqyklingu /
unieskodliwiania.
CZ / Oratenf WEEE uvddi nutnost selektivniho sbéru pouitého elektrického a
elektronického vybaveni. Takto oznacené wrobky nenf moino wyhazovat spolu s
ostatnim béinym odpadem. Takovéto vjrobky mohou byt Skodlivé pro zivotni
prostredi a vyZaduji aviastnf formu zpracovani, renovace, recyklace a zneskodnéni.
SK / Omacenie WEEE uvdza nutnost selektivneho zberu pouitého elektrického
aelektronického vybavenia. Takto oznacené vjrobky nie je moiné vhadzovat spolu
s ostanjmi obyCajnymi odpadkami. Takéto vyrobky mdzu byt Skodlivé pre divotné
prostredie a vyadujd si Specidlnu formu Spracovania, renovdcie, reqyklécie a
neskodnenia.
HU / AWEEE jelolés az elhaszndlt elekirdnikai és elektromos késziilékek feltétlen
stelekiv %yﬂﬂésére utal. Az ily modon jeldlt termékeket nem szabad az dltaldnos
stemetesbe, a tobbi hulladekkal egytit térolni. Az ily médon jeldlt termékek
veszélyesek lehetnek a természetes kornyezetre és specidlis feldolgozdsi,
(ijtési, 4 itdsi és itési eljérdst igényelnek.
RO/MD /Mar(a|u\ WEEE indicd necesitatea de colectare selectivd a
echipamentului electric si electronic uzat. Produsele astfel marcate nu pot fi
aruncate la gunoiul obignuitimpreund cu alte deseuri. Aceste produse pot provoca
daune mediului natural i necesita o forma speciald de prelucrare, recuperare,
reciclare si neutralizare.

yCIpoiiciea (Hanpumep, ¢ peociat 3a perynupate
(/NaTa Ha (BETAMHATA Ha Nana).

RU/BY / He ucnons3osals B Cxemax ¢
IMEKTPOHHbIMI YCTPOVICTBAMM (HN. CO CBeToperynaT
OpOM).

UA / He suxopuciosysatt B Cemax 3
©/1eKIDOHHUMA NPWAGAAMI (H-4 31 CTeMHI0BaYeM
(Bitna).

LT / Nenaudoli grandyse kartu su_elekironiniais
jrengimais (pvz. su Sviesos tamsintoju).

LV/ Nelietot sistemas ar elektroniskam iericem
(piemeram, ar tum3otajiem).

E / Mitte kasutada ahelas elektronseadmetega
(nditeks hamardiga).

BG / O3nauetmero WEEE nocousa T OT CNeKTUBHO CbOUpaHe Ha
p " p yapoiicrsa. Taka 03HaueHuTe
W3IETIS He MOTaT A (e W3XBLIAT Ha 0BHKHOBEH CMET 33efIHO C ApYTY OTabLM.
TakitBa u3g4enus MOraT A3 (a BPEAHH 33 NPUPOAHATA CPEAA U U3MCKBAT CneLuaia
$0pwa Ha npepaboTBaKe, BL3CTaHOBSIBaHE, PLIMKIMHTY 063BpegABaHe.
SI/ Ta omacitev pomeni nujno selektivno zbiranje izrabljenin elektricnih in
elektronskih naprav. Skladanje v navadna smetisa skupaj z drugimi odpadki
izdelkov, ki so tak oznatene je prepovedano - tak$no delanje je ogroieno 2
denarno kaznijo. Ti izdelki so lahko Skodljivi za naravo in ljudi, ter zahtevajo
posebne forme predelave/ponovne uporabe / recikliranja / unicenja.
RU/BY / O6o3xauenie WEEE ykasbiaer Ha HeobXopMOCTs CEneKTMBHOrO
(60pa UCNOb30BAHHOTO JMEKTPUUECKOrO W 3NEKTPOHHOMO 0BopyA0BaHMS. Tak
0603HaUEHHbIE M3AeMA HEMb3A BLIKWAbIBATD BMECTE € OBLIUHbIM MyCOPOM 1
APyrMI OTBPOCaMH. TaKie U3AENMA MOTYT GbiTb BDEAHbI 1A OKDYXaroulel cpesbl
nTpedytor C (nocoa pereHepauh, peuy [
06€3BDeXUBAHHS.
UA / NosHauenns WEEE Brasye Ha Heobxiguicth cenexturoro 36upanhs
BUKOPHCTAHOTO €N1eKTPOYCTaTKYBAHHS Ta eNeKTDOHHUX MIPACTPOYB. Tak N03HayeHi
BUPOGH He A03BONAETLCH BAKHAATH Y 3aranbMTi CMITHUK, B TOMY NG W Bigna
K. Taki BMOGH MOXyTb 6yTA WKIAMMBI A8 HABKOMIIHBOTO CBPeAOBMIA Ta
BMaraioTh ewjanbHoi GopH Mepepotiu, pereHepau, peLupryna Ta ywniza
Ui,

48 X48X100mm

LT / lymgjimas WEEE nurodg selektyvaus naudoty elektriniy ir elektroniniy
Lrengmlq surinkimo batinybe. Siuo Zenklu padymety gaminiy negalima mesti
artu su prastomis Siukslemis. Tokie gaminiai gali kenkti aplinkal ir reikalauja
specialaus perdirbimo, perdirbimo kartotiniam panaudojimui, utilizavimo ir
nukenksminimo.

LV / Hermet.gaismeklis un t& komponenti nav bistami apkartejai videi.
levietojot gaismekla iepakojumu atkritumu tvertne jaatdala paﬁﬂra dalas no
plastmasas un citiem elementiem, jaizmet atseviskas, speciali piemérotas
atkritumu  tvertns. Gaismekli, kuru vairs nelietosi, jaizmet tam piemérotas
atkritumu tvertnés, vai jaevero dabas_aizsardzibas organizaciju” ieteikumi.
Hermét.gaismekla lietotas spuldzes nedrikst ievietot kopeja atkritumu tvertne
jaievero pardeveja vai raiotaja ieteikumi.

EE / Tahis WEEE osutab vajadusele kasutud elekriline vdi elektrooniline toode
valikuliselt osadeks lammutada. Sellst tahistust kandvaid tooteid e tohi visata
dra koos olmepriigiga. Need tooted vdivad olla keskkonnakahjulikud ning
néuavad erikditlust ja kahjutustamist.

‘El’;l 7 If applied in closed or sealed light fxtures, it may reduce the senice life of the

ight source.

I%E/ Die Verwendung in geschlossenen oder hermetischen Gehusen kann die
Lebensdauer der U(htqueﬁe verkiirzen.

FR ¢ Lutilisation des sources lumineuses dans des luminaires fermés ou hermétiques
peut raccourcir leur durée de vie.

NL / Toepassing in gesloten of hermetisch afgesloten armaturen kan een lagere
levensduur van de lichtbron tot gevolg hebben.

‘IT/ L'impiego di faretti chiusi o ermetici pud ridurre la vita utile della sorgente
luminosa.

PL/ Stosowanie w oprawach zamknietych lub hermetycznych moze powodowac
skrdcenie trwatosci frodta Swiatta.

CZ / Pouiivaniv uzavienjch nebo hermetickjich sitidlech mie vést ke zkraceni
Tivotnosti svételného zdroje.

SK / Pouiivanie v uzatvorenjich alebo hermetickjch svietidlach mdze viest ku skréteniu
Tivotnosti svetelného zdroja.

HU / Zért vagy 1égmentes limpatestekben vald alkalmazdsa a fényforrds
Blettartaménak csokkenését okozhatja.

RO/MD / Utilizarea in carcase inchise sau ermetice poate scurta durata de
funcionare a sursei de lumind.

Sl /‘ pruraha vaaprtih ali hermeticnih svetilkah lahko privede h krajSanju trajnosti vira
svetlobe.

BG / V13n0n35aHeT0 B 3aTBOPEHH W1k XEPMETH4HI OCBETHTENHI Tena MOXe 4a Josede
10 CoDaIL3BAH Ha eXCVMOATALIMOHHMA XUBOT Ha USTOUHIKa Ha (BETTHHa.

RU/BY / WIcnons308aH4e B 3aKpbITbiX Wi [epMeTHUHbIX KODNYCaX MOXET COKpaTUTe
CPOK CYKGbI HCTOHHUK CBETa.

UA/ BUKopHCTaHH! B 33KDHTHX 360 TeMETHUHIK KOPTYCaX MOXE COPOTHTH TepMik
CYK6H fXEpena CeiTna.

LT/ Naudojimas uidaruose ar hermetigkuose rémuose gali sutrumpinti Sviesos Saltinio

ingumg.
W/ L%emﬁana slegtos vai hermetiskos korpusos var sasinat gaismas avota
ilglaicigumu.
EE / Kasutamine suletud voi hermeetilste valgustitega vdib pahjustada valgusallika
eluea lihenemist.

IK04

EN / Protection against mechanical impact with energy < 1).
DE / Schutz vor mechanischen Schlagen mit einer Energie

geringer als 1)

FR/Protection contre les impulsions mecaniques a I'énergie
moindre de 1).

NL / Bescherminig tegen mechanische overspanning met
energie minder dan 1).

IT / Protezione contro gli impatti meccanici di energia inferiore a

1.
PL / Ochrona przed udarami mechanicznymi o energii mnieszej
iz 1

it 1),

CZ/ Ochrana pred mechanickjmi dery s menf energi nedii 1)
SK / Ochrana proti mechanickym (derom s ener%mu pod 1).
HU / 1]-nél kisebb energidji mechanikus iités ellen védelem.
RO/MD / Protedii |a supratensiuni a energief mecanice de
mai putin de 1).

SI/Tastita pred mehanicnimi udarc o moti manjSi kot 1).

BG / 3alLuTa pey MeXaHH4HI YAPH C eHEPTiAS NO-ManKa of

RU/BY / 3143 T MEXaHHYECKYX YJA0B C JHerpHe Mewee
1

UAI/ 33K B} MEXBHIYHWX YAapiB oo MeHwe 1 [Ix.

LT / Apsauga nuo mechaninil smagiy, kuriy energija maiesné
negu 1.

LV / Aizsardziba no mehaniskajiem triecieniem kadu energija ir
mazaka neka 1).

EE / Kaitse mehaaniliste [66kide eest energiajouga vahem, kui 1)



